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But he hanged the chief baker: as Joseph had interpreted to them.
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But he hanged the chief baker: as Joseph had interpreted to them.
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But he hanged the chief baker: as Joseph had interpreted to them.
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But he hanged the chief baker: as Joseph had interpreted to them.
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01_GEN_40:22 But he hanged the chief baker: 98- 86ENo®-48-BMH _had interpreted to them.
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And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.
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And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_13/01_GEN_41_13.mp3

01 GEN 41 13 01_GEN_41_13 (4).html

And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_13/01_GEN_41_13.mp4

PDF Photo 01 GEN 41 13 01_GEN_41_13 (5)-htmi

And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.
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And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.
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And it came to pass, as he interpreted to us, so it was; me he restored unto mine office, and him he hanged.
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01_GEN_41:13 And it came to pass, as he interBte@ite k- Mas; me he restored unto mine office, and him
he hanged.
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is
hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
inheritance.
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is

hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is
hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
inheritance.
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is
hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
inheritance.
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is

hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
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His body shall not remain all night upon the tree, but thou shalt in any wise bury him that day; [for hethat is

hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee [for] an
inheritance.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_21/05_DEU_21_23/right.html

05_DEU_21:23 His body shall not remain all nigfiRipdathef ¥ Mbut thou shalt in any wise bury him that day;
[for hethat is hanged [is] accursed of God;] that thy land be not defiled, which the LORD thy God giveth thee
[for] an inheritance.
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And the king of Ai he hanged on atree until eventide: and as soon as the sun was down, Joshua commanded that
they should take his carcase down from the tree, and cast it at the entering of the gate of the city, and raise thereon

agreat heap of stones, [that remaineth] unto this day.
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And the king of Ai he hanged on atree until eventide: and as soon as the sun was down, Joshua commanded that
they should take his carcase down from the tree, and cast it at the entering of the gate of the city, and raise thereon
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And the king of Ai he hanged on atree until eventide: and as soon as the sun was down, Joshua commanded that
they should take his carcase down from the tree, and cast it at the entering of the gate of the city, and raise thereon
agreat heap of stones, [that remaineth] unto this day.
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06_JOS 08:29 And the king of Ai he hanged orP&+/&2ufii+&8Hfiitle: and as soon as the sun was down, Joshua
commanded that they should take his carcase down from the tree, and cast it at the entering of the gate of the city,
and raise thereon a great heap of stones, [that remaineth] unto this day.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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And afterward Joshua smote them, and slew them, and hanged them on five trees: and they were hanging upon the
trees until the evening.
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06_JOS 10:26 And afterward Joshua smote theft?-adPsrEh-#AdiMand hanged them on five trees: and they were
hanging upon the trees until the evening.
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And David commanded his young men, and they slew them, and cut off their hands and their feet, and hanged
[them] up over the pool in Hebron. But they took the head of 1shbosheth, and buried [it] in the sepulchre of Abner
in Hebron.
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And David commanded his young men, and they slew them, and cut off their hands and their feet, and hanged
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10 2SA_04:12 And David commanded his yourtd-rAgh-Hetrdidew them, and cut off their hands and their feet,
and hanged [them] up over the pool in Hebron. But they took the head of Ishbosheth, and buried [it] in the
sepulchre of Abner in Hebron.
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And when Ahithophel saw that his counsel was not followed, he saddled [his] ass, and arose, and gat him hometo
his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was buried in the

sepulchre of hisfather.
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And when Ahithophel saw that his counsel was not followed, he saddled [his] ass, and arose, and gat him hometo
his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was buried in the
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And when Ahithophel saw that his counsel was not followed, he saddled [his] ass, and arose, and gat him hometo
his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was buried in the

sepulchre of hisfather.
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And when Ahithophel saw that his counsel was not followed, he saddled [his] ass, and arose, and gat him hometo
his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was buried in the

sepulchre of hisfather.
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And when Ahithophel saw that his counsel was not followed, he saddled [his] ass, and arose, and gat him hometo
his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was buried in the
sepulchre of hisfather.
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10 2SA_17:23 And when Ahithophel saw that Hi%-&otihsel 3Bt followed, he saddled [his] ass, and arose, and
gat him home to his house, to his city, and put his household in order, and hanged himself, and died, and was
buried in the sepulchre of his father.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And a certain man saw [it], and told Joab, and said, Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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10 2SA_18:10 And acertain man saw [it], and tefF80- AP 4B Behold, | saw Absalom hanged in an oak.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of

barley harvest.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of
barley harvest.
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they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of

barley harvest.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of

barley harvest.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of
barley harvest.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of
barley harvest.
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10 2SA_21:09 And he delivered them into the HdS6t-fie BiBBBhites, and they hanged them in the hill before
the LORD: and they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in thefirst [days], in the
beginning of barley harvest.
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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10 2SA_21:12 And David went and took the boHe2Srsat-sAd Ak bones of Jonathan his 22 SON_from the men
of Jabeshgilead, which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when
the Philistines had slain Saul in Gilboa:
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_21/10_2SA_21_13/right.html

10 2SA_21:13 And he brought up from thence tfeBofied b Sl™nd the bones of Jonathan his son; and they
gathered the bones of them that were hanged.
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Also | have made a decree, that whosoever shall ater thisword, let timber be pulled down from his house, and
being set up, let him be hanged thereon; and let his house be made a dunghill for this.
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being set up, let him be hanged thereon; and let his house be made a dunghill for this.
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15 EZR 06:11 Also | have made a decree, that Wwhb<RvEshafl@ter this word, let timber be pulled down from
his house, and being set up, let him be hanged thereon; and let his house be made a dunghill for this.
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And when inquisition was made of the matter, it was found out; therefore they were both hanged on atree: and it
was written in the book of the chronicles before the king.
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17 EST_02:23 And when inquisition was made'dt-ferf2ter3#0ks found out; therefore they were both hanged
on atree: and it was written in the book of the chronicles before the king.
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Then said Zeresh hiswife and all hisfriends unto him, Let a gallows be made of fifty cubits high, and to morrow
speak thou unto the king that Mordecai may be hanged thereon: then go thou in merrily with the king unto the
banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.
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17 EST_05:14 Then said Zeresh his wife and alt hi§FiefasidtdMim, Let agallows be made of fifty cubits high,
and to morrow speak thou unto the king that Mordecai may be hanged thereon: then go thou in merrily with the
king unto the banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.
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So they hanged Haman on the gallows that he had prepared for Mordecai. Then was the king's wrath pacified.
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So they hanged Haman on the gallows that he had prepared for Mordecai. Then was the king's wrath pacified.
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17_EST_07:10 So they hanged Haman on the galfeftH3f-HEHEbrepared for Mordecai. Then was the king's
wrath pacified.
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Then the king Ahasuerus said unto Esther the queen and to Mordecai the Jew, Behold, | have given Esther the
house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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17 EST_08:07 Then the king Ahasuerus said urkb-ESthe?$@ et and to Mordecai the Jew, Behold, | have
given Esther the house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the
Jews.
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Then said Esther, If it please the king, let it be granted to the Jews which [are] in Shushan to do to morrow aso
according unto this day's decree, and let Haman's ten sons be hanged upon the gallows.
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17 EST_09:13 Then said Esther, If it please thelitge [eCf-0e §hited to the Jews which [are] in Shushan to do to
morrow also according unto this day's decree, and let Haman's ten sons be hanged upon the gallows.
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And the king commanded it so to be done: and the decree was given at Shushan; and they hanged Haman's ten
sons.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_14/17_EST_09_14.jpg

And the king commanded it so to be done: and the decree was given at Shushan; and they hanged Haman's ten
sons.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_14/17_EST_09_14.mp3

17 EST 09 14 17_EST_09_14 (4).html

And the king commanded it so to be done: and the decree was given at Shushan; and they hanged Haman's ten
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And the king commanded it so to be done: and the decree was given at Shushan; and they hanged Haman's ten
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And the king commanded it so to be done: and the decree was given at Shushan; and they hanged Haman's ten
sons.
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17_EST_09:14 And the king commanded it so tb’b&ddn82ahd #8ldecree was given at Shushan; and they hanged
Haman's ten sons.
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But when [Esther] came before the king, he commanded by letters that his wicked device, which he devised
against the Jews, should return upon his own head, and that he and his sons should be hanged on the gallows.
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17 EST_09:25 But when [Esther] came before the-kimly; $&-€ariiRanded by letters that his wicked device, which
he devised against the Jews, should return upon his own head, and that he and his sons should be hanged on the
galows.
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19 PSA_137:02 We hanged our harps upon the-Riifowd et thereof.



19 PSA_137:07 Remember, O LORD, the chifdkdnt-2a6m9% ti8lday of Jerusalem; who said, Raze [it], raze [it,
even] to the foundation thereof.
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Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.
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Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.
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Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_05/25_LAM_05_12/25_LAM_05_12.pdf

Verse Studies?5 LAM 05 12 25_LAM_05_12 (6).html

Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_05/25_LAM_05_12/right.html

Verse Studies?5 LAM 05 12 25_LAM_05_12 (7).html

Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_05/25_LAM_05_12/right.html

25 LAM_05:12 Princes are hanged up by their PR e Pades M ders were not honoured.
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They of Persiaand of Lud and of Phut were in thine army, thy men of war: they hanged the shield and helmet in
thee; they set forth thy comeliness.
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26 _EZE_27:10 They of Persiaand of Lud and ofPRdtEwefe - tHile army, thy men of war: they hanged the shield
and helmet in thee; they set forth thy comeliness.



Photo JPG 26 EZE 27 11 26_EZE_27_11 (2)-htmi

The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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26_EZE_27:11 The men of Arvad with thine arfR-F#Ere] ‘bt walls round about, and the Gammadims were
in thy towers:. they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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But whoso shall offend one of these little ones which believein me, it were better for him that a millstone were
hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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40 MAT_18:06 But whoso shall offend one of tHeMAitudBMRlch believe in me, it were better for him that a
millstone were hanged about his neck, and [that] he were drowned in the depth of the sea.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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And he cast down the pieces of silver in the temple, and departed, and went and hanged himself.
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40 MAT_27:05 And he cast down the pieces of GH [n4het@MiPik, and departed, and went and hanged himself.
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And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_09/41_MAR_09_42/41_MAR_09_42.jpg

Audio Play 41 MAR 09 42 41_MAR_09_42 (3).htmi

And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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And whosoever shall offend one of [these] little ones that believe in me, it is better for him that a millstone were
hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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41 MAR_09:42 And whosoever shall offend offé-a'{tReSS-i#tfdBhes that believe in me, it is better for him that a
millstone were hanged about his neck, and he were cast into the sea.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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It were better for him that a millstone were hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should
offend one of these little ones.
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42_LLUK_17:02 It were better for him that a milfdehefvére 2ty about his neck, and he cast into the sea, than
that he should offend one of these little ones.
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And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_23/42_LUK_23_39/42_LUK_23_39.jpg

Audio Play 42 LUK 23 39 42_LUK_23_39 (3).htmi

And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.
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And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.
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And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.
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And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.
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And one of the malefactors which were hanged railed on him, saying, If thou be Christ, save thyself and us.
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42_LLUK_23:39 And one of the malefactors whith-lefe Adnded ¥alled on him, saying, If thou be Christ, save
thyself and us.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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The God of our fathers raised up Jesus, whom ye slew and hanged on atree.
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44 ACT_05:30 The God of our fathers raised uf%Gd et &% ew and hanged on atree.
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And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:
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And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:
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And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:
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And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_10/44_ACT_10_39/44_ACT_10_39.pdf

Verse Studies44 ACT 10 39 44_ACT_10_39 (6)-htm|

And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:
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And we are witnesses of all things which he did both in the land of the Jews, and in Jerusalem; whom they slew
and hanged on atree:
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44 ACT _10:39 And we are witnesses of all thirtfsffhier he’di8B0th in the land of the Jews, and in Jerusalem:;
whom they slew and hanged on atree:
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